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Fine fabrics, vibrant colours,
genuine handecraftsmanship
- and at home everywhere.

Unsere decode by luiz-Kollektion ist wie eine gut sortierte
Playlist: einfach reingreifen, Lieblingsstiicke auswahlen,
wohlfuhlen. Fir Bettwasche, Spannlaken, Plaids und
Kissen setzen wir auf pure Naturmaterialien. Der Touch?
Uberraschend gut — mal supersoft, mal angenehm kiihl,
mal schén glatt. Jedes Stiick entsteht mit viel Liebe zum
Detail und bester Handwerkskunst in europdischen

Manufakturen.

decode by luiz steht fur Mix & Match ohne Regeln:
glanzender Satin, leichter Baumwollperkal, weiches
Jersey oder feinfadiges Leinen —fiir einen entspannten
Look, der genauso individuell ist wie du. Unsere aktuelle
Kollektion umfasst 14 Styles, harmonisch abgestimmt

und individuell kombinierbar.

Seit 1969 fihren wir unser Familienunternehmen — in-
zwischen in dritter Generation — mit Herz, Stil und grofRer
Begeisterung fur Textilien. Aus dieser Leidenschaft ent-
stehen Kollektionen, die Tradition und moderne Asthetik
locker miteinander verbinden: hochwertig, authentisch,

zeitlos und mit einem feinen Gefuhl fur Design.

Gemeinsam mit ausgewdhlten Manufakturen und
unserem Team in Hiirth bei Kéln setzen wir auf Qualitét
,Made in Germany“ — mit echtem Know-how, viel
Handarbeit und einem sicheren Gespur fir Materialien.

Unsere Einladung an dich: Kombiniere frei, spiele mit
Farben, Stoffen und Looks — und schaffe Raume, die Stil,

Charakter und Personlichkeit zeigen.

Denn echter Komfort entsteht genau dort, wo Asthetik
auf Gefihl trifft.

Our decode by luiz collection is like a well-curated
playlist: simply reach out, choose your favourites and feel
good. We rely on pure natural materials for bed linens,
fitted sheets, throws and cushions. The feel is remarkably
good: sometimes super soft, sometimes pleasantly cool,
sometimes beautifully smooth. Each piece is crafted in
European workshops with meticulous attention to detail

and the finest handcraftsmanship.

decode by luiz stands for mix & match without rules:
shimmering satin, lightweight cotton percale, soft jersey
or fine-weave linen — for a relaxed look that’s as individual
as you are. Our current collection comprises fourteen
harmoniously coordinated and individually combinable

styles.

Since 1969, we have been running our family business
—now in its third generation — with heart, style and
profound enthusiasm for textiles. This passion results in
collections that effortlessly blend tradition and modern
aesthetics: high-quality, authentic, timeless and with a

refined sense of design.

Together with select manufacturers and our loyal
team in Hurth near Cologne, we rely on quality “made
in Germany” — with genuine expertise, meticulous

handcraftsmanship and a keen sense for materials.

Our invitation to you: Mix and match freely, play with
colours, fabrics and looks — and create living spaces that

express style, character and personality.

Because genuine comfort arises precisely where aesthetics

meet feeling.



Mit Begeisterung kombinieren im
Mix & Match der Méglichkeiten.

1x1 Der Individualitat

Auf die Vielfalt von decode by luiz kannst du zahlen:
14 Styles x 12 Grof3en x 17 Farbstellungen ergeben eine
beeindruckende Auswahl, die es dir erlaubt, deinen

eigenen Look zu kreieren.

Dazu zdhlen Uni-Dessins mit feinem Glanz, matter
Lassigkeit oder entspanntem Vintage Look. Farbige
Kontraste setzen als zartes Zickzack oder Streifen-
Passepartout Akzente. Leinen, Satin, Perkal, Flanell und
Jersey erfillen jeden Wunsch von warmer Behaglichkeit
bis seidiger Kiihle. Ganz gleich, welche Faktoren du
zueinander addierst —in der Summe sind sie immer so

persdnlich wie perfekt.

Groéflenratgeber

Mit decode by luiz setzt du entspannt neue Standards
—denn unsere GrélRen richten sich nach deinem Lifestyle,

deinen Gewohnheiten und deinem Schlafgefihl.

Du machst dir allein gern richtig viel Platz? 155 x 220 ¢m
schenken dir jede Menge Komfort fir Néchte, in denen du
es dir gemitlich machst. lhr kuschelt lieber gemeinsam?
Unter einer Decke von 240 x 220 cm habt ihr genug
Raum fiir Nghe — und trotzdem Platz zum Durchatmen.
Du brauchst ein Spezialmal? fiir dein ergonomisches
Lieblingskissen? Wir haben’s: 12 Standard- und Sonder-
grél3en, damit wirklich alles perfekt sitzt.

The ABCs of Individuality

You can count on the diversity of decode by luiz:
14 styles x 12 sizes x 17 colour combinations result in an
impressive selection that invites you to create your own

unique look.

The assortment includes solid colours with a subtle sheen,
matte casualness or a relaxed vintage look. Colourful
contrasts add accents as delicate zigzags or striped
patterns. Linen, satin, percale, flannel and jersey grant
every wish from warm cosiness to silky coolness. No
matter which factors you combine, the result is always as

personal as it is perfect.

Size guide

decode by luiz lets you effortlessly set new standards
—because our sizes are tailored to fit your lifestyle, your

habits and your sleeping comfort.

Do you like to give yourself plenty of space? 155 x 220 cm
assures that you'll enjoy plenty of comfort for cosy nights.
Do you prefer to cuddle together? Under a 240 x 220 cm
duvet, you'll have ample room for closeness — and still
enough space to breathe. Need a special size for your
favourite ergonomic pillow? We've got exactly what you
need: 12 standard and custom sizes ensure that every-
thing fits perfectly.



Combine with enthusiasm in the
mix & match of possibilities.

Kissenbeziige Pillowcases

80x80cm 70x 90 cm 65x100 cm 50x70 cm 50x60 cm 40x80 cm 40x40cm

Deckenbeziige Duvet Covers

240x220cm 200x210 cm 200x200 cm

160x210 cm




Know-how — unsere Materialien:
Guter Schlaf beginnt mit guten Stoffen.

BAUMWOLLE o
nattirlich, soft & easy to love

Baumwolle ist ein echter Klassiker —und das
aus gutem Grund. Sie ist weich, hautfreundlich,
super atmungsaktiv und hélt locker deinen
Alltag aus. Naturlich, unkompliziert, zeitlos gut.

HALBLEINEN (14)
lassig, atmungsaktiv & smooth

bringt zwei Welten zusammen: die kihle
Struktur von Leinen und die weiche Griffigkeit
von Baumwolle. Das Ergebnis? Ein Stoff,

der natiirlich wirkt, leicht zu pflegen und
atmungsaktiv ist. Perfekt fur entspannte Looks
mit Charakter.

LEINEN (6]
natiirlich, luftig & erfrischend

Leinen wird aus Flachs gewonnen und hat diese
typische, leicht unregelméRige Struktur, die
einfach cool authentisch aussieht. Es fuhlt sich
schén kbl an, féllt locker und bringt immer eine

entspannte, moderne Note ins Schlafzimmer.

o— FLANELL

kuschelig, warm & cozy vibes

Flanell ist das, was du willst, wenn es draufRen kalt wird.
Durch das besondere Aufrauen bekommt der Stoff seine
flauschige Oberfléche, halt angenehm warm und macht

jede Winternacht noch gemitlicher.

JERSEY (12

weich, stretchy & super kuschelig

Jersey ist ein gestrickter Stoff mit naturlicher Elastizitat und
weichem Griff. Er schmiegt sich an dich an, ohne sich jemals
schwer anzufuhlen. Fur alle, die es unkompliziert, gemitlich

und wunderbar soft mégen.

OXFORD DD

leicht, strukturiert & easy going

Oxford ist ein weiches Baumwollgewebe mit lassiger Struktur
und vorgewaschenem Finish. Es fiihlt sich lebendig an, leicht,
atmungsaktiv—und macht dein Bett im Handumdrehen

modern und locker.

PERKAL (o X0 )11 Xa7)

frisch, leicht & klar

Perkal ist fein, dicht gewebt und hat diese matte, cleane Optik,
die direkt ein Gefuhl von Frische bringt. Glatt, leicht kérnig im
Griff und super atmungsaktiv — perfekt fur alle, die es klar und

unaufgeregt mégen.

SATIN 000600

glatt, kithl & luxury

Satin aus feinen Baumwollgarnen tberzeugt mit seiner
glatten, glénzenden Oberflache. Je nach Licht wirkt er mall
fein schimmernd, mal ganz zart. Der Stoff fur alle, die ein

bisschen Hotel-Feeling zu Hause wollen.



Know-how - our materials:
Good sleep begins with good fabrics.

COTTON o
natural, soft & easy to love

Cotton is a genuine classic — and for good
reason. Soft, skin-friendly and superbly
breathable cotton effortlessly copes

with the rigors of everyday life. Natural,
uncomplicated and timelessly good.

LINEN BLEND (14)
casual, breathable & smooth
Qur linen blend unites two worlds: the cool

texture of linen and the soft feel of cotton.

The result is a natural-looking fabric that is

easy to care for and delightfully breathable.

This blend is perfect for relaxed looks with
distinctive character.

LINEN (6 Xi6]

natural, airy & refreshing

Linen is made from flax and has a char-
acteristic, slightly irregular texture that
simply looks cool and authentic. Linen feels
pleasantly cool, drapes loosely and brings
a casual, modern touch to every bedroom.

o— FLANNEL (15)

snugness, warmth & cosy vibes

Flannel is just what you need when the weather turns cold and
inclement. A special brushing process gives this fabric its fluffy
surface, keeps you pleasantly warm and makes every winter

night feel even cosier.

JERSEY (12

soft, stretchy & superbly cuddly

Jersey is a knitted fabric with natural elasticity and a soft
feel. It hugs your body’s contours without ever feeling heavy.
Perfect for people who like life to be uncomplicated, comfy

and snug.

OXFORD 9 @

lightweight, textured & easy-going

Oxford is a soft cotton fabric with a relaxed texture and a
pre-washed finish. Vibrant, lightweight, breathable oxford in-

stantly transforms your bed into a modern and relaxing oasis.

PERCALE OO D

fresh, light & clear

Percale is fine, densely woven and has a matte, clean look
that instantly evokes a feeling of freshness. Smooth, slightly
grainy to the touch and excellently breathable, percale is per-

fect for everyone who prefers things to be clear and unfussy.

SATIN (0] Q 00

smooth, cool & luxurious

Made from fine cotton yarns, satin impresses connoisseurs
with its smooth, glossy surface. Depending on the incident
light, satin can look subtly shimmering or delicately soft. Satin
is the ideal fabric for everyone who wants to enjoy a touch of

hotel ambiance in their own home.






Bettwésche /
bed linen







Satin - schlicht schoén

Style ,,zero” trifft in jedem Interieur den perfekten
Ton. Puristisch, klar und reduziert — und doch voller
Prasenz. In17 handverlesenen, fein glanzenden
Unifarben entfaltet der Baumwollsatin seine

luxuridse Wirkung ganz entspannt.

Satin - simply beautiful

Our “zero” style strikes the perfect note in any interior.

“zero” is purist, clean and minimalist, yet full of
presence. In 17 hand-selected, subtly shimmering
solid colours, this cotton sateen reveals its luxurious

effect with effortless ease.
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col. 00 white col. 10 ivory col. 20 sand col. 21 teint

col. 22 steppe col. 83 wood col. 32 blush col. 33 marsala

col. 45 terre col. 63 greige col. 60 silver

N 2

col. 62 mouse

:
.

col. 71 midnight col. 72 dove col. 75 arctic col. 51 amazonas

col. 90 black

@ X B A

Kissenbezug | Pillowcase: 40 x 40/ 40 x80/50x60/50x70/65x100/70x90 /80 x 80 cm

Deckenbezug | Duvet cover: 135 x 200 / 155 x 220 /160 x 210 / 200 x 200 / 200x 210 / 240 x 220 cm

Material: 100% Baumwolle (Satin) | 100% cotton (satin)

Spannlaken | Fitted sheet: col. 00 white lagernd, weitere Farben auf Anfrage | col. 00 white in stock, other colours on request
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Satin edel gerahmt

Style ,one" zeichnet markante Bilder.
Ein farbiger Stehsaum in sechs Akzent-
ténen rahmt das weilRe Kissen und die
Decke ein. Klassisch, zeitlos. Wie ein
Stillleben mit textilem Passepartout.

Elegantly framed in satin

Our “one” style creates striking images.
A coloured hem in six accenting colours
frames the white cushion and blanket.
Classic and timeless, like a still-life

surrounded by a textile passe-partout.
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col. 62 mouse col. 20 sand

col. 41 spice col. 63 greige

col. 50 fjord col. 90 black

Kissenbezug | Pillowcase: 40 x 80/ 80 x 80 & A @
Deckenbezug | Duvet cover: 135 x 200 / 155 x 220 / 200 x 200 / 240 x 220 cm
Material: 100% Baumwolle (Satin) | 100% cotton (satin)

20 Spannlaken | Fitted sheet: col. 00 white lagernd, weitere Farben auf Anfrage | col. 00 white in stock, other colours on request
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Satin - filigran gezackt

Ein Hauch Farbe, subtil und smart. Style ,three”
setzt auf eine Zickzack-Stickerei in drei Nuancen
und zeigt, wie Minimalismus grof3e Wirkung
entfaltet. Ein zurtickhaltendes Statement mit

feinem ,Aha-Effekt".

Satin — delicately zigzagged

A touch of colour, subtle and smart. Our “three”
style features zigzag embroidery in three hues
and demonstrates how minimalism can have
tremendous impact. For a restrained statement

with a subtle “wow” factor.
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col. 20 sand

col. 61 basalt

col. 70 harbour

WX B R

Kissenbezug | Pillowcase: 40 x 80 /80 x 80 cm

Deckenbezug | Duvet cover: 135 x 200 / 155 x 220 / 200 x 200 / 240 x 220 cm

Material: 100% Baumwolle (Satin) | 100% cotton (satin)

Spannlaken | Fitted sheet: col. 00 white lagernd, weitere Farben auf Anfrage | col. 00 white in stock, other colours on request
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Satin geradlinig betont

Schnérkellose Eleganz. Style ,four” zeigt den
klassischen Plattstich in finf Lieblingskolorits
auf weilRem Grund - klar, grafisch und modern

inszeniert. Ein textiler Klassiker mit Kultstatus.

Satin with clean lines

Perfectly highlights unfussy elegance. Our “four”
style showcases the classic satin stitch in five
favourite colours against a white background.
Clear, graphic staging has a modern touch. A

textile classic with cult status.







four
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col. 00 white col. 20 sand

col. 62 mouse col. 61 basalt

col. 70 harbour
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Kissenbezug | Pillowcase: 40 x 80/ 80 x 80 cm X Pra ®
Deckenbezug | Duvet cover: 135 x 200 / 155 x 220 / 200 x 200 / 240 x 220 cm

Material: 100% Baumwolle (Satin) | 100% cotton (satin)

Spannlaken | Fitted sheet: col. 00 white lagernd, weitere Farben auf Anfrage | col. 00 white in stock, other colours on request
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Leinen - ganz natfirlich

Reinweild oder Natur? Style ,six“ bringt Casual-Chic
ins Schlafzimmer — edel, unkompliziert und immer
stilvoll. Ob bugelglatt oder mit der typischen, leicht
unregelmafiigen Leinenstruktur: jedes Sttick wirkt

besonders und entspannt zugleich.

Linen - all natural

Pure white or natural? Our “six” style brings casual
chic to the bedroom — elegant, uncomplicated and
always stylish. Whether ironed smooth or with linen’s
characteristic, slightly irregular texture: each piece

looks simultaneously special and relaxed.

35
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col. 00 white

col. 10 ivory

col. 20 natural

&
©
.

Kissenbezug | Pillowcase: 40 x 40/ 40x 80/ 50x60/ 50 x70/ 65x100/70x 90/ 80 x 80 cm
Deckenbezug | Duvet cover: 135 x 200 /155 x 220 /160 x 210/ 200 x 200/ 200 x 210/ 240 x 220 cm
Material: 100% Leinen [ 100% linen

Spannlaken | Fitted sheet: Auf Anfrage |on request
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Perkal edel mattiert

Simple-Chic fur alle, die in matter Bettwasche glén-
zend schlafen. Der kihle, leicht raschelnde Griff, die
verdeckte Knopfleiste und vier non-Colours machen

das Ensemble besonders entspannt und wecken
Wohlgefihle.

Percale with an elegantly matte finish

Simple chic for everyone who loves to sleep in matte
bedding. The cool and slightly rustling feel, the
concealed button placket and four neutral colours
combine to make this set especially relaxing and to

create a feeling of well-being.

40







42







nine

col. 00 snow col. 10 rice

T T

col. 60 pearl col. 81 pebble

44

Kissenbezug | Pillowcase: 40 x 40/ 40x80/50x60/50x70/65x100/70x90/80x 80 cm
Deckenbezug | Duvet cover: 135 x 200 / 155 x 220 /160 x 210/ 200 x 200/ 200 x 210/ 240 x 220 cm
Material: 100% Baumwolle (Perkal) | 100% cotton (percale)

Spannlaken | Fitted sheet: Auf Anfrage | on request

e Qo)==
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Perkal modern koloriert

Weicher Griff, coole Vintage-Farben. Der anschmieg-
same Baumwollperkal mit betontem Hotelverschluss
wirkt l&ssig und modern zugleich. Minimalistisch,

stylisch und absolut alltagstauglich.

Percale in modern colours

Soft to the touch and featuring cool vintage colours.
Supple cotton percale with its distinctive hotel-style
closure looks both casual and modern. Minimalist,
stylish and perfect for everyday wear.

47
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col. 00 snow white col.61 frosty silver col. 60 smoky grey col. 30 vintage rosé

col. 70 powder blue col. 50 mystery green col. 35 purple rain col.80 like thunder

col. 72 dark night col. 32 glowing blush col. 41 anitque brass

s A X Kissenbezug | Pillowcase: 40 x 40/ 40x80/50x60/50x70/65x100/70x90/80x80 cm

Deckenbezug | Duvet cover: 135 x 200/ 155 x 220 /160 x 210/ 200 x 200 / 200 x 210/ 240 x 220 cm
Material: 100% Baumwolle (Perkal, stonewashed) | 100% cotton (stonewashed percale)
Spannlaken | Fitted sheet: Auf Anfrage | on request
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Perkal zart gemustert

Pastellige Tone, dezentes Muster —style ,eleven” zeigt,
wie frischer Look und Understatement zusammen-
passen. Der zarte Leo-Print ergéinzt jeden anderen Style
perfekt. Einer fur alle, die Kombi lieben.

Delicately patterned percale

Pastel tones and a subtle pattern — our style “eleven”
shows how a fresh look and understated elegance can
go hand in hand. The delicate leopard print perfectly
complements every other style. A must-have for people
who love to mix and match.
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eleven

col. 60 silver col. 21 natural

col. 80 étopue

56

Kissenbezug | Pillowcase: 40 x 40/ 40x80/50x60/50x70/65x100/70x90 /80 x 80 cm
Deckenbezug | Duvet cover: 135 x 200 / 155 x 220 /160 x 210 / 200 x 200 / 200 x 210 / 240 x 220 cm
Material: 100% Baumwolle (bedruckter Perkal) | 100% cotton (printed percale)

Spannlaken | Fitted sheet: Auf Anfrage | on request

WA B A K
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Jersey zierlich gesaumt

Textile Streicheleinheit. Der behutsam aufgeraute
Baumwolljersey von style , twelve” spricht den

Tastsinn an. In klassischen Farben und mit feinem
Stehsaum die beste Wahl fir gemitliche Nachte.

Delicately hemmed jersey

A textile tactile delight: the gently brushed cotton
jersey of style “twelve” is delightful to touch. In
classic colours and with a delicate hem, it’s the
perfect choice for cosy nights.
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twelve

col. 00 white

col. 61 melange anthracite

col. 60 melange grey

col. 70 denim melange

e QO] ==y

Kissenbezug | Pillowcase: 40 x 40/ 40x80/50x70/80x 80 cm
Deckenbezug | Duvet cover: 135 x 200/ 155 x 220 / 200 x 200 cm
Material: 100% Baumwolle (Jersey) | 100% cotton (jersey)
Spannlaken | Fitted sheet: nicht verfiigbar | not available
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Liniertes Leinen

Zarte Linien, harmonische Naturténe — style
,fourteen” spielt entspannt zwischen sportlich,
elegant oder extravagant. Der feingewebte
Streifen macht jedes Bett zum Hingucker, ohne

je laut zu wirken.

Lined linen

Delicate lines and harmonious natural tones:
our “fourteen” style effortlessly balances
sporty, elegant and extraordinary looks. The
finely woven stripe makes every bed a genuine

eye-catcher without ever being garish.
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fourteen

col. 35 rosewood col. 80 nutmeg

col. 70 storm col. 40 spice

Kissenbezug | Pillowcase: 40 x 40/ 40x80/50x60/50x70/65x100/70x90/80x 80 cm & & (8)
Deckenbezug | Duvet cover: 135 x 200/ 155 x 220 /160 x 210/ 200 x 200 / 200x 210/ 240 x 220 cm

Material: 71% Leinen, 29% Baumwolle (stonewashed) | 71% linen, 29% stonewashed cotton
68 Spannlaken | Fitted sheet: Auf Anfrage | on request
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Kuschelweicher Flanell

Weich und warm. Style ,fifteen” aus fein meliertem Baumwoll-
flanell bringt Wohlgefiihl ins Schlafzimmer und sorgt fir

eine behagliche Atmosphare. Funktion trifft auf spurbare
Geborgenheit — perfekt fur kithle Tage und entspannte Nachte.

Cuddly soft flannel

Soft and warm. Our “fifteen” style is made of finely streaked
cotton flannel. It brings a feeling of well-being to the bedroom
and creates a charmingly cosy atmosphere. Functionality meets

tangible comfort — perfect for cool days and restful nights.
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fifteen

col. 10 winter white col. 70 frozen col. 60 fog

col. 45 peach col. 20 mushroom col. 50 hunter

col. 35 grape col. 61 shadow

W AE A K

Kissenbezug | Pillowcase: 40 x 40/ 40x80/80x80/50x70/65x100/70x90 cm

Deckenbezug | Duvet cover: 135 x 200/ 155 x 220 /160 x 210/ 200 x 200 / 200x 210/ 240 x 220 cm

Material: 100% Bio Baumwolle (kbA) | 100% certified organic cotton

Spannlaken | Fitted sheet: Auf Anfrage | on request 75
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Leinen - soft koloriert

Vintage-Charme fir Tag und Nacht. Style , sixteen” ist
unkompliziert und locker. Sanfte Pastellténe, natirliche
Materialien und ein schmaler Stehsaum — mehr
braucht es nicht fur einen léssigen, modernen Look.

Linen - softly coloured style

Vintage charm for day and night. Our “sixteen” style
is uncomplicated and relaxed. Soft pastel shades,
natural materials and a narrow hem combine to

conjure a casual, modern look.
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SiXteen

col. 10 chalk col. 20 oatmeal col. 30 blush

col. 60 coin col. 80 sesame col. 50 agave

col. 70 denim

80

Kissenbezug | Pillowcase: 40 x 40/ 40 x80/50x70/65x100/70x90 /80 x 80 cm & = @
Deckenbezug | Duvet cover: 135 x 200 / 155 x 220 /160 x 210/ 200 x 200 / 200x 210/ 240 x 220 cm

Material: 100% Leinen (stonewashed) [ 100% stonewashed linen
Spannlaken | Fitted sheet: Auf Anfrage | on request
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Ton in Ton - entspannt und stilvoll

Style ,seventeen® setzt auf subtile Streifen, softe Farb-
téne und eine Asthetik, die nie laut werden muss, um
aufzufallen. Die feine Baumwolle fuhlt sich klar, kihl und
absolut hochwertig an — perfekt fiir deinen modernen
Everyday-Look.

Tone-on-tone - relaxed and stylish

Our “seventeen” style showcases subtle stripes, soft
colours and an aesthetic that never needs to be garish to
stand out. The fine cotton feels crisp, cool and absolutely

premium — perfect for your modern everyday look.

83



<
[ee)






86




seventeen

col. 100 popcorn col. 200 beach
col. 600 silver col. 300 romance
col. 500 garden col. 601 space

& /A K] Kissenbezug | Pillowcase: 40 x 40/ 40x80/50x60/50x70/65x100/70x90/ 80 x 80 cm
Deckenbezug | Duvet cover: 135 x 200 / 155 x 220 /160 x 210/ 200 x 200 / 200x 210/ 240 x 220 cm
Material: 100% Baumwollperkal | 100% cotton percale
Spannlaken | Fitted sheet: Auf Anfrage | on request 87
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Minimalistische Struktur

Style ,eighteen” Uberzeugt mit acht ruhigen, dezenten
Farben. Aus edler Baumwolle gefertigt, besticht er durch
eine klare Uni-Struktur und eine subtile, moderne Asthetik.

Minimalist structure

The “eighteen” style is impressive thanks to its eight
tranquil, understated colours. Made from fine cotton,
it captivates with its clean, solid-colour texture and its
subtle, modern aesthetic.
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eighteen
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col. 000 white col. 100 popcorn col. 200 beach

col. 600 silver col. 601 space col. 300 romance

col. 500 garden col. 800 safari

92

Kissenbezug | Pillowcase: 40 x 40/ 40x 80/ 50 x 60/ 50 x 70 /65 x100 /70 x 90 / 80 x 80 cm & Para) (8}
Deckenbezug | Duvet cover: 135 x 200/ 155 x 220 /160 x 210/ 200 x 200 / 200x 210/ 240 x 220 cm

Material: 100% Baumwolle | 100% cotton

Spannlaken | Fitted sheet: Auf Anfrage | on request



93






Accessories /
ACCEeSSOorles




charlie

ein echter Allrounder | a genuine all-rounder

col. 10 bone col. 20 sand

col. 35 rosewood col. 60 marble

col. 70 denim

col. 80 gingerbread

WAEA®

Plaid: 140 x 200 cm
96 Material: 35% Polyamid, 30% Wolle, 30% Viskose, 5% Cashmere | 35% polyamide, 30% wool, 30% viscose, 5% cashmere









ida

harmonisches Duett | harmonious duo

col. 60 shadow

col. 35 plum

col. 40 gingerbread

col. 30 rosegarden

col. 20 clay

col. 70 midnight

WA QX ®

Plaid: 160 x 220 cm /240 x 260 cm

Material: 100% Bio-Baumwolle | 100% organic cotton

Kissenbezug | decorative pillowcase: 40 x 40 cm / 40 x 60 cm / 50 x 5O cm



loop

dekorativer Ankniipfungspunkt | decorative focal point

. _‘mﬁﬁv\% D
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col. 10 winter white col. 20 cookie dough

col. 50 friendly hunter col. 60 gey melange

col. 70 saltwater

RE RO

Plaid: 140 x 210 cm /180 x 250 cm
100 Material: 70% Polyester, 30% Viskose | 70% polyester, 30% viscose









mixxa

grob verstrickt | coarsely knitted

col. 35 vivid purple col. 60 cool grey

col. 80 earth tones

WEREA®

Plaid: 155 x 195 cm
Material: 70% Wolle, 30% Polyamid | 70% wool, 30% polyamide 103



pigqué

wohlig-weicher Waffellook | cosy soft, waffle look

col. 21 natural

col. 72 sky

Kissenbezug | decorative pillowcase: 40 x 40/ 40 x 60/ 50 x 50 cm & 2
Uberwurf | Throw: 80 x 240 cm /160 x 230 cm / 240 x 265 cm / 275 x 265 cm / 300 x 265 cm o

104 Material: 100% Baumwolle | 100% cotton









Bettwaren /

bedding




studio

vegane Decke aus Mais, Kapok und Zellulose | vegan duvet made from maize, kapok and cellulose

Das weich flieRende Fasermaterial ist voluminés und passt sich deinem
Weérmebediirfnis an. Von Natur aus antibakteriell, hautfreundlich und temperatur-

sowie feuchtigkeitsausgleichend — sorgt es fir rundum entspannten Schlaf.

This soft, flowing fibre material is voluminous and adapts to suit your warmth
requirements. It is naturally antibacterial, kind to the skin and regulates both

temperature and moisture. studio ensures truly restful sleep.
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Bettdecke | Duvet: 135 x 200 cm /155 x 220 cm / 200 x 200 cm / 240 x 220 cm
Warmeklassen | Warmth levels: 1,2 & 3

Fiillung: 60% Lyocell, 25% Kapok, 15% PLA Mais

Filling: 60% lyocell, 25% kapok, 15% PLA maize

Bezug: NaturweilRer Batist aus 100% Baumwolle

Cover: Natural white batiste made from 100% cotton

WA ®



resort

vegane Decke aus Bambus | vegan bamboo duvet

Die Bambusfillung ist antibakteriell, hautfreundlich und reguliert Temperatur sowie
Feuchtigkeit — perfekt fur leichten, komfortablen Schlaf im Sommer. Der weiche
Batistbezug aus zertifizierter Bio-Baumwolle (kbA) betont den nachhaltigen Charakter.

The bamboo filling is antibacterial, kind to the skin and regulates both temperature and
moisture — perfect for light, comfortable sleep in the summertime. A soft batiste cover
made of certified organic cotton (kbA) emphasizes the sustainable character of resort.

|
|

Bettdecke | Duvet: 135 x 200 cm /155 x 220 cm / 200 x 200 cm / 240 x 220 cm
Wirmeklassen | Warmth levels: 1 & 2

Fiillung: 100% Viskose / feinste Bambus-Faser

Filling: 100% viscose / finest bamboo fibre

Bezug: Batist, 100 % Bio-Baumwolle (k.b.A.), supergekdmmt

Cover: Batiste, 100% organic cotton (certified organic), super-combed 109

WA ®



lodge

Kamelhaarflaum aus der Mongolei | camelhair down from Mongolia

Lodge ist leicht, warmend und transportiert Feuchtigkeit schnell nach aulRen
—besonders atmungsaktiv und perfekt warmeregulierend fir komfortable Nachte.

Lodge is lightweight, warm and quickly wicks away moisture — exceptionally
breathable and perfectly temperature-regulating for comfortable nights.
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Bettdecke | bedding: 135 x 200 cm /155 x 220 cm / 200 x 200 cm / 240 x 220 cm
Wirmeklassen | Warmth levels: 1,2 & 3

Fiillung: 100% Kamelhaar / zarter Kamelhaarflaum

Filling: 100% camel hair / soft camel hair down

Bezug: NaturweilRer Batist aus 100% Baumwolle

Cover: Natural white batiste made of 100% cotton

WO ®



cottage

Génsedaunen & Federn aus den Masuren | goose down & feathers from the Masurian Lake District

Gansedaunen von der Masurischen Seenplatte sind fur ihre Premiumqualitat
bekannt. Ein kleiner Anteil Federn sorgt fir mehr Gewicht, ohne dass die

Decke zu warm wird — perfekt ausbalanciert fur héchsten Schlafkomfort.

Goose down from the Masurian Lake District is renowned for its premium
quality. A small percentage of feathers adds weight without making the duvet
too warm — perfectly balanced for ultimate sleeping comfort.

FRROXRE®

Bettdecke | bedding: 135 x 200 cm / 155 x 220 cm / 200 x 200 cm / 240 x 220 cm
Warmeklassen | Warmth levels: 1,2, 3 & 4

Fiillung: 90% Daunen, 10% Federn (weilRe, masurische, neue Gansedaunen & -federn, Klasse 1)
Filling: 90% down, 10% feathers (white, new Masurian goose down & feathers, Class 1)

Bezug: Feinfadiger Batist aus 100% supergekdmmter Baumwolle

Cover: Fine-thread batiste made from 100% super-combed cotton

111






Ptlege /

Cale




So bleibt Deine Bettwasche

lange wie neu

How to keep your bedding
looking new for longer

Pflegemittel

Fur deine decode by luiz Wasche
empfehlen wir flissiges Colorwasch-
mittel — ohne optische Aufheller,
damit die Farben lange strahlen.
Verzichte auf Weichspiiler, Bleich-
mittel oder chlorhaltige Produkte, die
greifen Stoffe und Qualitét an.

Care Products

For your decode by luiz textiles, we
recommend liquid detergent for
coloured fabrics — without optical
brighteners, so the colours stay
vibrant for longer. Avoid fabric
softeners, bleaches or chlorine-based
products, as these can damage

fabrics and compromise quality.
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Tipp

Wir empfehlen flussiges Waschmittel
fur weilRe Wasche, fur alles Bunte
gibt es unser LUIZ FEIIN-Waschmittel
fur extra Farbkraft.

Tip
We recommend liquid detergent
for white laundry. For all coloured

items, we recommend our LUIZ FEIIN

detergent for extra colour vibrancy.

40™-60°C

Waschen

Grundsatzlich gilt: je kalter du
wdschst, desto schonender ist es fur
Gewebe und Umwelt. WeilRe Wésche
nicht tber 60°C, farbige Weésche bei
maximal 40°C waschen. Weéhle ein

Schonwaschprogramm mit ca. 800-

1.000 Schleudertouren.

Laundering

As a general rule: the colder you
wash, the gentler it is on fabrics and
the environment. Wash your white
laundry at no more than 60°C and
coloured laundry at a maximum of
40°C. Choose a delicate cycle with
approximately 800 to 1,000 spin

cycles.



Trocknen

Trockner auf ,bigelfeucht” stellen
und hohe Temperaturen vermeiden
Lieber kurz trocknen und dann die

Wasche optimalerweise zur Luft-

trocknung auf einer Leine authangen.

Drying

Set the dryer to “iron-dry” and
avoid high temperatures. It is best to
tumble dry briefly and then hang the

laundry on a clothesline to air dry.

o

Biigeln

Waesche im leicht feuchten Zustand
bugeln, Stickereien, Applikationen
und Knopfleisten von links. Dampf-
Bugeleisen auf ,,3 Punkte” fur

Baumwolle & Leinen — heilder geht

nicht. Mangeln vermeiden.

Ironing

I[ron while the textiles are slightly
damp. Iron embroidery, appliqués
and button plackets from the re-
verse side. For cotton and linen, use
a steam iron set to “3 dots’— the
highest possible temperature. Avoid

squeezing through rollers.

Hinweis

Bei der ersten Wasche kann deine
decode by luiz Bettwdasche bis

zu 5 % einlaufen. Kein Grund zur
Sorge —das wurde bei der Fertigung
so einkalkuliert. Danach sitzt alles

perfekt.

Please note

Your decode by luiz bedding may
shrink by up to 5% during the first
wash, but there’s no need to worry
—the shrinkage was factored into the
manufacturing process. Afterwards,

it will fit perfectly.
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Exklusive PHlege fiir
dein Lieblingsstiick




Exclusive care for your

favourite garment

Kostbare Materialien verdienen besondere
Aufmerksamkeit. Unsere Care-Linie FEIIN by
LUIZ ist genau auf die Bedurfnisse von Cashmere,
Seide, Leinen und Daune abgestimmt.

Selbst empfindliche Teile kannst du vorsichtig

per Hand oder schonend in der Maschine mit
unserem Konzentrat waschen. Die Fasern bleiben
gepflegt, die Farben frisch und ausdrucksstark.

Einfach sparsam dosieren und die jeweiligen
Pflegehinweise beachten — dann steht

einer langen Beziehung mit deinem textilen
Lieblingsstick nichts im Wege.

Precious materials deserve special attention.
Our FEIIN by LUIZ care line is precisely tailored
to meet the needs of cashmere, silk, linen and

down.

Even delicate items can be gently hand- or
machine-washed with our concentrate. The
fibres remain resilient and the colours stay
vibrant and vivid.

Simply use sparingly and follow the care
instructions — so nothing will stand in the way
of along and happy relationship with your

favourite item.
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Service /
Service




Kundenservice
Customer service

Sonderwiinsche

Besondere Wiinsche verdienen besondere

Aufmerksamkeit.

Wenn deine Vorstellungen Gber unser
Standardprogramm hinausgehen —in Grél3e,
Farbe oder Ausfihrung — sind wir fur dich da.
Mit viel Erfahrung und Feingefiihl fertigen

wir individuelle Stiicke genau nach deinen
Wiinschen. Sprich uns an — wir finden die

perfekte Lésung.

Special requests
Special requests deserve special attention.

Do your ideas go beyond our standard range
in size, colour or design? We are here for you!
With extensive experience and a keen eye for
details, we create custom pieces precisely to

your specifications. Contact us — we'll find the

perfect solution.
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Schrankfertige Lieferung
Ein gutes Produkt erkennt man an jedem Detail.

Unsere Textilien liefern wir auf Wunsch schrank-
fertig - gewaschen und per Hand gebugelt.
Das bedeutet: Du erhéltst die Wésche sorgfaltig
vorbereitet, geglattet und verpackt — bereit,

sich nahtlos in dein Zuhause einzufiigen.

Ready-to-use delivery
A good product is evident in every detail.

Upon request, we can deliver your textiles
ready to be put away - freshly washed, hand-
ironed and perfectly prepared. This assures
that they’ll blend seamlessly into your home.



=

Beratung

Manchmal sagt ein Bild mehr als tausend
Worte — manchmal gentigen ein paar
fachkundige Tipps. Wenn du Fragen hast
oder Unterstitzung bei der Auswahl deines
Styles brauchst, melde dich einfach bei

unserem Team.

Wir stehen dir Rede und Antwort

—mit Know-how und Begeisterung.

Tel.: +49 (0)2233-808 688 0
Montag bis Donnerstag: 8.00 bis 16.30 Uhr
Freitag: 08.00 bis 15.00 Uhr

Consultation

Sometimes one picture is worth a thousand
words — and sometimes a few expert tips are
all you need. If you have any questions or need
help choosing your style, simply contact our

team.

We are always happy to answer your questions

— with expertise and enthusiasm.

Phone: +49 (0)2233-808 688 O
Monday to Thursday: 8:00 to 4:.30 p.m.
Friday: 08:00 to 3:00 p.m.

Concierge

Wenn du bei der Auswahl deiner textilen Lieb-
lingsstiicke gern persénliche Unterstitzung

mdchtest, ist unser exklusiver Concierge-
Service fir dich da.

Vertraue auf das Know-how unseres Ein-
richtungsberaters: individuelle Vorschlage,
malgeschneiderte |deen fur dein Interieur und
detaillierte Infos zu Materialien und Produkten

inklusive.

Ein Service, der dein Zuhause zu etwas Einzig-
artigem macht = stilvoll, entspannt und perfekt

abgestimmf.

Concierge

If you would like personal assistance in selecting
your favourite textiles, our exclusive concierge

service is available for you.

Trust the expertise of our interior design
consultant, who will be pleased to offer
personalized suggestions, bespoken ideas
for your home and detailed information on
materials and products.

A service that makes your home truly unique

—stylish, casual and perfectly coordinated.
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decode-by-luiz.com

welcome@decode-by-luiz.com



